Nowember, 1908. 3 Wastutaw toimetaja Jakob Jaasou.
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Kui on waga merepind,
julgust nditab iga rind.
Julge siiski ainult see,
kes la’eb marus Ule wee.

(A, Grenzstein.)

S

Kall tode touseb wagewalt
kord wilja iga koore alt;

kuid kooreussid, koledad,

nad teda hirmsast’ nariwad.
(A Piirikiwi. )

Kaanepildi jireltrikk on keelatud,
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Kohula walla woimumees.

Kurbmdng Kohula walla rahwale.

— Cegelaled: ————

WallaRirjutaja Ldts, [dimunimega PurifchRewitich II.
(on lel ajal, Rui Muna-Toomas Peiukarul fuuwoodriks
oli, Pudina walla meeste Rotiit wdlja woetud ja Kohula
walla meeste wiirstiks pandud).

Wallawanem UbaiaRs (walitieb Kohula walda ltii armuit).
Linnamees. Koolidopetaja. IMoilawalitieja.
Wahimees. Wallawanema abiline.

Tegewus sinnib Koéhula wallamaja kantseleis enne 15, sep-
tembrit 1908, Lits istub laua &adares ja kirjutab, Ubasaks
istub tema wastas, kded ristis, ja waatab pihalikult pealt,

Lats (waatab aknast wilja) : Uits kurat tu-
leb [a&lt!

Ubaflaks: Kes tuleb?

Lats: Uits kuradi wabadulensudja !

Ubaflaks (waatab ka aknast walja) ; See
on ju uks linnamees. Tuleb wilt pasli tahtma.

Lats: Tina niifugulele tarwis, muud
midagi !

Linnamees (toolise riides,astub uksest sisse):
Tere!

Ubalaks: Tere, jumalime!

Ldts (uriseb omale midsgi Liabemesse).

Ubafaks: Khh, khh! Ei tea, mis head
kuulub?

Lats: Mis [a tahad?

Linnamees: Tulin pasfli tellima.

Eats?: Oota!

Linnamees (tahab kantseleis pingi peale
istuda) 3

Ldts: Kali wilja, oota [44l]!

Linnamees: Tohoo, kui toorelt!

Lats: Mis?! Wastu rddkima?! Wahi-
mees !

Linnamees (liheb uksest wilja),

L4 ts (posiseb enesele habemesse): Puua om

niifugufid, kuradid, tarwis!
Koolidpeta]ja(tuleb uksest sisse): 1l ere!
Ubalaks: Tere, tere!

Lats (pomisedes): Juba fii om jalle liin!
Koolidpetaja: Ma tulin jidlle paluma,
aulikul wallawalitfufel peaks

et ei tea, kas
raha olema.
Lats: Raha ei ole!
Ubafaks: Jah, [eda niud kil fisle ei

tule, Jumal teab, kudas [ellega edali [uab,
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Koolidpetaja (hirmunult): Aga mina
ka ometi kudagi enam libi ei [aa! Mételge
ile : kdigelt [ada nelikiimmend rubla ma palka
faan, ja [elleft on [ada wiisteiftkiimmend weel
[ees! Millega ma pean elama! . .o

Liats (wallawanimale) : Anna “talle wiis
rubla! (Jse hakkab kwiitungi kirjutama.)

Ubafaks (teeb kapi ukse lahti, wotab sealt
raha ja loeb 5 rbl. waskraha kooliop. ette kantselei wdore
aiire peale).

L & ts (paneb kwiitungi koolidp, ette, pakub sulge):
Kirjuta alla!

Koolidp.: Kaigelt 5 rubla! Mis ma
[ellelt faan ! Kas rohkem pole woimalik anda ?

Lats: Ah [a ei tahagi raha? Noh, pole
tarwis | (Wallawanemale): Korista raha dra! (Tom-
bab kwiitungi puruks ja wiskab tikid maha )

Koolidp.: Aga talitaja . . .

Lats: Suu pia!
Koolidp.: Ega ma teiega konelc, ma
kénelen talitajaga . . .

Lats (kiarkidess : W61 [uud pruukima! Sa -
pia lduad ja kali ukflelt wilja!

Kooflidp.: Teie [inatate mind, aga
minu teada pole me weel [inaléprult teinud . . .

Ldts (karjudes): Kuradi lurjus, liga,
tobras. . .!.

Kooligp.: Olge head, radkige ikka
tafem !

[L4 ts (wihaselt wallawanemale): Wil ta puuri!

Ubafaks @rait)) Khh, khh! Ei tea.

o (kapnatamatalt): Wahimees, wahi-
mees !

Koolidpetaja (katsub, et uksest walja
saab).

[Ldts (istub maha ja hakkab rahulikult edasi
kirjutama).

Moilawalitleja
Tere, wallawalitlus !

Lats (kargawad molemad aupaklikult

Ubalaks{ pusti): Tere, walitleja herra!

Moilawal. (tuleb wére taha annab Latsile ja
Ubasaksale kitt, Lats aunab temale tooli istumiseks).

Moilawal: Mulle tuleb ikka moila
ypoweltkaflid*“ inimestele kétte andmifeks. Mil-
lal mul neid kidtte anda, w61 on
mdila inimestel nende paralt aega jooksta.
[Laske parem oma abitalitaja need kitte anda.

Liats: Toda waib kill!

Ubaflaks: Jah, eks feda wai kiill kua !

Maéilawal: Maolen ile wahelt abita-
litajale ttelnud, ct ta ka méilamaa peal kéik
kidfud dra annaks, aga tema ci taha kuulata,
itleb, et fee tema ali ei olewat.

Liats: Kill meie juba temale kdlu an-
name, nii et ta enam wastu ei tohi hakata,
(Waljuste.) Wahimees, wahimees !

(tuleb uksest sisse :

aega on

*
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“Wahimees (pistab pea ukse wahelt sisse):
Mis kirjutaja herrad [oowiwad ? 35

Lats: Kas Tohu abitalitaja [iin om?

Wahim: On kall

Lats: Lal tuleb f[isfe!

Wahim., (hiab teise tuppa): Kuule, [lind
kutlutakfe !

Abitalitaja (tulebsisse: Terc hommi-
kuft!

Lats: Kuule, walitfeja herra kaebab
fiin, et fa ,poweltkalid“ ei taha kitte anda.

Abital: Miks ma ¢i anna, aga mdila-
maa peal pole minu rida.

Lits: Mis?

Abitalit: Seadus feda ei kanna!

Lats: Mis faddus! Sulle kistakle ja
la piad tditma.

Abitalit: Ega ma méifalt palka ei
laa, et mdilat pean orjama-, . .

Liats: Ah fa hakkad wastu!Sinu péile
laab komisfarilc kaebtus fisfe antud. Sa oled
misfaja.  Kill [a [aad istuda! Sina piad
koik kédfud tiitma, mis fulle antakle.

Abitalit: Ka maifamaa peal?

LLats: Igal pool, kus tarwis on . .
Téana laadame kaibtulekirja dra.  Warsti kut-
futakfe find linna.

Abitalit. (pahaselt uksest walja minnes):
Ja peasta meid iira (elt kurjalt !

{(Waketekk.)
K. 0. Hilapits.

(bMeie Matfi tdahendus: Rui tarwid on, fiis
tuleb jdvge weel.)

Nende ,pugust peafe neid fundma.

i

yPugu® olgu ka [leltli tundemirk, utleli-
wad ,Waitleja“ [aali ehitusmeiltrid ja tegiwad
oma. kooripealic ,pugu“ kefkkohaft lisfepoole
kumeraks, kuna ,FEesti [elts oma koori ,pugu®
jalle kelkkohalt wiljapoole kumeraks oli tei-
nud. ,Puguft® eesmirki wéttes tulebki fee
asjalugu wiilja, ct ,Eesti [elt[i“ liikmed wa’
kdrakat alla wotta ja pérsfapraadi peale ham-
mustada armastawad, mis neil ,pugu“ ette-
poole ajab, kuna ,Waitleja® litkmed ,purts-
wasserit’ ja kalja [isle uhawad, mis neil kefk-
paiga néndalama losli ajab, kui nende koori
npugugit,

MATS 3

Kodanlased — kangelased.
Unest drkawad Callinna paremlaste wded
Za tottawad Riideldes tddle.

Rahakotid nad Rahmawad, panewad kded
Hdra Riilge, kRoodid topiwad wdéle;

Ja reasie kodanlaied kRoguwad end :
Kapp Bankole [ober, Rammo Ziirile wend.
Wa CTohlakas enele ofatdhti loeb,

Ja Kreegipuu enefe Rulda

Wiib wendile palju; Pert eemale poeb,
Saab lehte eelt raha Rui mulda.
Muit-punafel Lkuigal naerujoon fuus :

Ca enam Rui fada pulka faab Ruus.
Westel ofatdhti ostab. Raha Mauritski toob,
Kraut, Linzbach Ra astuwad Rilda,

«Cina» LenderRi annab ... €re niiiid [oob
€esti wendade wahele filda.

Mdns lilitab habet ja drijuhiks ld’eb,

Nlii wendade ithendulelt kalu ta ndeb.
Perrad Karlion ja ARel teiste erelaste ees
Lkaikwad lehwida wéitlule lippu,

Za hulluarit Luiga, fuur Conisfoni mees,
Hstub iihifule juhafule fippu.

€esti iaklad ja papid RoikR iliheskoos
kdhwad to6le «walikawaimustuier hoos.
Nad foobiwad kulda — ja «Pdewaleht», «Hegnr,
«Eesti Kodur ja «Koit‘Ri» on nende.

Uue Ruue faab felga miiiid Pdrdiku poeg,
Cahab fousta iile «wdhemate» wende.
Koik Rodanlaied iiheskoos pidutiewad niiiid
Fa unustatud ROIR wanad patud ja [idd,
Wa «papagir CTartus waimustatud faab,

€t Callinnas feda woib ndha,

Ja hoilates Riitufe joru ta a’ab;

Suur onn tal wilt hakanud pdha. . .
«Mats» wangutab pead ... Seit tulewik ees,
Kus wististe kahetieb monigi mees!

Mart Moru.
k3

“

Habermata GUrnrkud.

Narwa-Juhkentalis on atirnikud nii hdbe-
mataks ldinud, et nad igakuult ttrikérgenduft
dra ei tihka oodata, waid raha juba enne kuu”
taisfaamilt aeglaste peremehele kitte topiwad.
Majaperemehed ei [aa muidu hidbemata itr-
nikkudest lahti, kui soewad iiirniku kere tub-
liste tiis. Seda teewad nad ife, [eft et nen--
del kui ,wacstel® inimestel joudu ei ole
dwornikut palgata.

O
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€esti Rulturaelu kefkkoht I.

€majoe Hthena lelles wdrwis, nagu eduerakonna healekandja teda ndeb.

Lambaniitmine.

Koige uuem Rurbmdng Rahes waatules,
(Narwa elult.)
1. efendus.

Narwlaled (enne Dr. Hermanni
JUkuja Wanemuife* Narwa tule-
kut): Palume, palume, meie tahame kdik
omalt poolt teha, et meie publikum ,Ukut*
nidha faaks! Igatliks peab kide ,ifamaa’ adra
kiilge panema, [ee on iga tdlile ,eeltlale” pi-
ha kohus! Tulge, tulge! Olge, olge!

2. efendus.

Parast ,Uku ja Wanemuise« ettekandmist.

Kreenholmi Wolde mingukoor:
Siin on arwe 116'/, rubla, palume #4ra maksta!

Dr. Hermann ([igab kdrwatagult:: Aga kulla
ifandad, [ee on ju kallim ilegi kui Tallinnas,
kus koigelt 105 rbl. woeti; ka oliwad [eal koo-
ris kunftnikud, kuna fiin... hm! hm!

pEesti feltli“ eeltleilus: Siin, austa-
tud doktori herra, on teile au [aalitiliri arwet
ctte panna, kﬁigefl 90 rublakelt !

e . TN

Dr. Hermann (kohkunult): Uhek{ak @t m-
mend! Kas ma dieti olen kuulnud, austatud
celtfeilule herrad? Ehk naljatate, mu herrad,
wana inimelega !

Eeftfeilus: Lubage, doktori herra,
fee pole palju, mis on [fee tihi tiheklakiim-
mend rubla felle [fuure [aali kohta! Naeru-
wiirt odaw hind, doktori herra!

Dr. Hermann (ohkab, [iis aga otlib pungalt
ndutud [umma wilja).

Woerastemajapidaja: Siin, armu-
lifed herrad on teil 6¢maja eelt arwe #ra maksta!

- Dr. Hermann (ulatab 10-rublalife paberi
wderastemajapidajale). :

Woerastemaja p. (imestades): Lu-
bage tdhendada, doktori herra, arwelt puudub
weel 50 rubla.

Dr. Hermann: Kudas?!

Woerastemp.: Nojah, 60maja mak-
fab ju 60 rubla.

rr Hermann (kes hida k#es rabandule
Eidi faama): Kuuskiimmend rubla! Taewas
alasta! [ee on ju niilgimine ja.. ja.. ja..
(Norkeb toolile.) (Wahetekk langeb.)
Narwlaled plaklfutawad kila. ~

Kirjutanud Dr. Liwiosa.
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&__ Parallelid. .2

ast alles hiljuti weel tegid Saksa’lehed kisa,
Bt ,,wabariigi mdte** kaduma on wisa,
Sest ega muidu oleks teal

Postkaardil sdna ,,Eesti‘ peal.

Eks néde lolli!

Kuis ta kolli

Ise oma ette maalib,
Tiithje kdmusdnu loobib !

Ntiud aga juhtus imeline lugu,
Et meie ustaw kodan1kusugu,

Postkaardid omal’ walmistas,

Germani waimu Ulistas.

Ja mis ime!

Saksa nime

Realkoolgi omandas,

Mis Peeter Suure pidrandus.

-Nie, kus draandja rahwas,
Kes on ala ise wahwas,
Teiste peale kaebtust téstma :
Niitid peab enese eest kostma !

Pole nalja !

Wale wialja:

»»Bi neid kaarta olegi,

Me’ neid trikkin’d polegils

Rahwameelsus...

Majaperemeeste seltsis
Isand Luiga sona wilttis,
Kuusik'ule targu kostis,
Selgeks tegi, ette nditas:

Utirilise lapsed olla
Peremehel hingewaewaks;
Kolepalju kulu tulla,

Kui on lapsed lfortrmutgas

Sellepdrast tilekohus
Pollagi see sugugi,
Kui nad kilmas hingerahus,
Moistlikult ja wagusi
Saat'wad wanemad ja lapsed
Kdéige kolikraamiga
Kiilma kdtte wulitsale,
Kas wéi kohtu abiga.

Isand Lmqa’ Kas sa tulzd
Iima suure mehena?
Juba toimetaja olid
Wiiikse ,,wiripillina®?

Isand Laviga! Tulewikust
Armastad sa rddkida,

Mart Moru. Aga tulewikupélwe
\Qa Uulitsale téukad sa!
’ : Mart Mdru,
Eestt kulturaeiu kelkkoht (.
T T i M DI — ‘\! —— e e m——————~ %y
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Uus ihifus.,

Uhistegewus niiiid uhkelt pead tdstab,
Uus iihifus fee hulga lehti ostab
Ja «iilemaalier ulinuiega
Ca hakkab €re koda ehtima.
«Hegr, «Pdewalehtr ja «Koitr ning «€esti Kodur
Ca omaks laawad ~ waat’, Rus alles lugu!
[litiid~ €xe lehti loe, oh armas rahwas,
Ja ole raha koRku tooma wahwas.

B e e A

Koguge kiill €re mehed
Omandage endal’ [ehed.
Ce’ ROiRi koguda ei Iuuda
Za terwet Rirjandult ei muuda.
Mart Moru.

e

Kudas mind oma witiad
pekiawad.

Minu naine, fed laialt tundud fiujupuun on,
tahtig enejele uut fiibarat jaada. Ta ninetad 1iwana
faabu, mille cejt omal ajal fuus rubla fai matfe-
tud, warefepefats, millega temajugujel enam fdia
et jiindiwat, ja ndudid uue ojtmijets vaha. Ma iitles
jfin ofjustamwalt:

»Pole tarwis, wana fdib weel till.”

»Eina woid fellega fdia,” iitled tema ja
rud edaft.

Ruttu  Hatfafin drapeajtwat motet wilja haus
buma, nagu ,Tulu” fadjahoidia, fui fasfaft raha
puudu leiti. Wiimafs tegin fa nitjuguje ndo, nagu
jee fasjahoidjagt tegi, ja iitlefin fa tema ilmjitiituiega:

S, Diul et ole raha.”

,S1i3 laena,” foowitad tema nii 1if3tdiffe Hoo:
limatujega, ragu Koeru alewi tuletdrjujad wallas
cttetulewa tulefahju peale waatawwad.

,&a tead ju, et mulle feegi et laena.”

,Sce pole minu afi. Whota reha fujt tahad.”

Ma fastifin teda juud pidada.

Teie ofeffite fuulma pidanud, mig fitg tuli,
Elimeje joonega haffas ta mulle enefe HAtd omadufi
nit fuvre juuga fiitma, nagu walmidriiete-faupmees
jaja aadta wanujeit viideft smmeldud pitfja adjatunds
mata ojtjale fitdab, Haugutas, et mina olewat tema
wadtu nitfjama fitlm ja Hooletu, nagu linnawolinit
FTrafmann oma fohuste wastu, mina tilbawat nai:
jemebefs niifama toife, nagu FTerad riigiwolifogu
jaabifufs, jne. jne. :

o808 ja muretied mulle Ffitbaraojtmijef8 rabha
wot mitte 74 fiifis ta nii wdljafutjuwal, dhwarda=
wal foonil, nagu wabrifutes uute tddligte fdeft (iitu
titfitatje.

L&Y Ja feeford jdi wiimane jdna minule.

=
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Tema ei wastanud enam wmidagi, waid fHaf:
fad tuba midda edafi tagajt marsfima, wirutad oma
tallile fasjile — fed aga mulle niijama wadrumeelt

on, nagu Poddielmann Tonidfonile — jalaga filje
pibta ja pani enele ritdedje, jahidtas natufene aega
vitetefapi fallal ja ldf8 jona lawiumata toajt wdlja.

Mul oli felle itle nit hea meel, nagu Pardil, fui ta
fuulis, et ,Pdewaleht” dra tafetafje odta; idtufin
laua ette ja haffajin jdrele avwama, fut palju minu
tifitirjafid otett ,Weeie WPilat{i“ tormetuie ~paberifor:
wig juba peafd olema ja fui palju finna rdndamis
jef8 forda ootawabd. :

Waewalt (df8 umbesd poolteift wiiwa mddda —
nagu Dr. Hermann iitleb — fui naine tagaft tuli.

Haa! roemusdtafin ming mdit 3, ilma et tema
poole oleffin waadanudfi. Ei faanud wijt fushilt
laenata. See on tubli!” Wiimal3 nigin wa tebda,
ja tema dnmelif ndgu ja juur Rijamaa tilimitn jars
nane papijt fartong, mida ta ndpu otjag fandis,
paniwad mind fahtlema, tefitaitwad mu jlidamesdie
nagu ndriwa rahutuje.

RNaine widtag oma fartongi minu ette laua
peale, ajad tindipoti {imber ja naerig [dbujaste.

, M8 uiijugune naer tifendama peab ¥ fiifijin
mina.

yZdhendab, et uug fithar ou feal felle fars
tongi jees.”

S Weiflega ja jelle oftfid 2

JSNahaga,” fodtid tema iifsluifelt ja ajad nina
ubtelt pitdti, nagu Pinna, fui ta ,Pdewalehes” fele:
tanud oli, et nditlejale eelhariduft tarmwis et ole.

,Aga fujt ja raha faid ? Warastafid ? Yaenas
fib? Aga mina finu wilgade cejt et wasiuta! Ka3
funled, et wagtuta! Homme pdew fuulutan wa foi-
gi3 Baltimaa ajalehtedes ja lafen linna funlutuje
tahwlite peale folme vuutjala juurujed fuuluujed
itleg fleepida — matsdtu mig mafjab — et mina oma
naije wolgade ceft mitte et wastuta!” farjufin ma
dgedalt.

s Zee olets tithi tod," iitles ta [ooletult ja mwig-
fas tuttawa Caarmannt pileti laua veale.

Mid ta purajf nitlid omett panti wiig 2!

Nerwlifult Harutafin ma  foffumurtud  pileti
flahti. Pileti peale oliwad hooletu tantjeleifdefirjaga
jirgmifed jonad firjutatud: I KaparyiabHas 1uarnka,
MY/RCKOE [alpTOo I Pparb — 12 pyGaeti.

Wot tebe vafd! Minu miits, palitu fa pratt
jelle warejepeja eejt !

200! 0h!oh!” dhfafin ma, nagu Safja lehed,
fui' neid enne jdjajeaduje (Gppu oma Mwitjad pefdma
haffafimad. ,0h! of! Mind peffatvad fa oma twit-
jad! ©Oh! obh! Kes tiasfis naift wottal”

S Wibup#is. |
.S - ._:..9.
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Lalifumise-adress
Firdifu Andresele.

_Armas _Andres ! I

| tagurpidi minema ja kéik Su ,krutskid” e
Ometi idikskord oled Sa oma tegewuse aja- |

kirjanduse pollul 1Opetunud ja ,endiste ini- }
meste'* kilda astunud, kus Sind niisugused
Jwagewad* wennad, nagu Walgekorwi Jakob

ja Punane Jiiri, ees ootawad. Ammugi oodati

seda pikisilmil, et Sa kord ometigi sealt tege- |

wusepdllult lahkuksid, kus just kdige wdhem
Sinu paik oli, aga suure wisadusega suutsid
Sa rahwa igatsustele seniajani wastu panna,
kuni witmati wekslite wirn Sind wiimast dri
sundis tegema ja oma
miima.
mina ome pihaxs kohuseks Sinule omalt poolt
moned soojad sonad piihendada.

Pikl: Sinw tegewuseaeg ei  olnud,
selle aja jooksul oled Sa enwnast igakiilgselt ‘]
rillalt woinud walja naidata ja enesele laia- |
lise huulsuse woitnud. Oma lehtede
tele oled Sa igasugust pahna wélja jaganud,
mis Sul aga woimalikult odawam tuli. Kui
ajakivjanikul pole Sul aususe kiibethi olnud,
aga habematust on Sul otsata palju  olnud.
Séimata mdistsid  Sa  ropemine fkui
Iuligan. , Ausus”. ,wiisakus*, ,korralikkus®,
Lotgus®, otsekohesus®, _sihikindlus”, | tGe-
urmastus" — koik need sémad puudusiwad
Sinu tegewuse programmist. Oma kaastiolisi
eksploateerisid Sa xGige hibematamal Lombel,
kdisid vendega toorelt timber ju mddarisid la
neid oma mustusega. Nendele, kes Sulle wdl-
jastpoolt kuastood tegiwad, ei Giendanud Sa |
millalgt arweid dra, ja kui need Su  kiest

wstklikult tuliwad raha noéudma, siis wiskasid |

driliste woistle-
abindud, ka |

Sa nad uksest wailja. Oma
jate wastu oliwad Sul koik
koige alatumad, head kiillalt.

Tullinnas, 7. now. 1908,

| tas Sulle juba silms.
| siwad Sulle peastjad ja Sa wdisid

pahnalehtesid dra ||
Niviid. lahxumise silmapilgul, arwan |

aga | palju ei ole Sina minule materjali

lugeja- |

keegi |

| Wiimasel ajal hakkasiwad aga Su asjad

luge-
| jate arw kahawnes jirjeste ja pankrott pilgu-
Just parajal ajal ilmu -
ennast
dariliselt peasta. Aga wahelda on kill, kas
Sa ennast ka ,Seewaldi” eest waitsta suudad
Seal  Sinu

| joudnud seisukorda parandada: lehtede

\ Mul on see kindel arwamine, et
e, : :

| jaoks ammugi tuba walmis on,

seltskond  terwitab Sinu
Ainukene, kes aga selle
olen

Terwe arusaaja
lahkwmist roemuga,
dle palawaid kurwast 1sepisaraid walab,
mina, Sinu truw sober Mats. Mina  olen
nimelt Sinule suur  tdinuwdlglane,  Kui
andnud,
kui palju ci ole ma Sinu isiku ja fegewuse
wle omu lugejatele 10busat nalja woiwud teha !
| Koigest sellest 10bust jian nuid mina ja
- minu lugejad ilma, sest et Sind, kui ,endist”

inimest, enam edaspidi puudutada ei maksa.

| Siigawas  tanutundmuses  surun  lahlwmise-
stlmapilgul Sinu kitt ja soowin Sulle rahulist
hingamist wing warstist ,Seewaldisse” joud-
mist.

Hinga rahus, armas sdber ! Sinu awalinu
tegewuse peale on wiid »ist tommatud. Niid
oled Su weel ainult Uikt drimees, kes mniisu-

muti, nagu palju teisi sinusarnaseid, piewad
labi, welslitekimp waenla all, pankade wahet
jookseb,

Weel kord Sulle kiitt
leinapisaraid piihrides

surudes ja o

Sinw truw sober

»VWeie Mats.
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Pildid Kilulinna linnaifade tegewuieit.

Unustamata mdlestuieks neile nende %-aastaie waewa eest,,IMeie Matfi* poolt pithendatud.

Tulewase linnanéuniku Poénsoni hommikupalwe,

gKudas oled sa rammetuid aidanud! Kudas oled
sa abi saatnud, kel tugewust ei olnud! Kudas oled sa ndu
andnud minule, kel tarkust ei ole! Noare rohumaa peale
asutad sa mind, k&ik rammusad ja raswased ametid oled
sa minu kitte andnud. Sa saadad mind rahuhallikate juurde
ja woiad minu pealage Festi panga direktori dlisarwega.
Sa walmistasid minu ja mu suguseltsi ette maksuwalitsuses
ithe laua mu waenlaste nihes. Sa métlesid ju enne siindi-
mist minu peale; ja lase mind weel linnan6unikuks ja kdike
mu suguseltsi linnawolinikkudeks saada, siis oleks mu kari-
kas b#sti tidis ja meie jadksime raekotta weel kauaks
ajaks.“

Linnaisa Koklon: ,Seda ma iitlen teile,
mehed! Kui teie seekord healed sakstele an-
mate, siis ma nihin teie korsmaid neli aastat
kas woi muidu, ndnda et tuli tagal®

Linnaisa Ombleja kaaswennale Thu-
mannile: | Kuule, lhumann, mis sa sellest
arwest ise kirjutasid, eks sa lasknud mdnda
katusetérwajat alla kirjutada, siis poleks keegi
teada saanud, et meie isc nende t8dde | treitsi-
kud‘ olime.*

o

> 2 >0 &
. O
Turukubja abiline: |Kuhu sa sunnik
ronid ! Sul pole ju siin kohal &igus kaubelda.*
Lihunik: ,Kudas ei ole? Uleeila alles
pistsin ithe imarguse turukubjale pihku.“
Turukubja abiline: ,See on su kuramuse
wale. Kudas sa talle pista said, kui ta juba
teist kuud maal en kiwiteesid tegemas “
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I.innaisa Wolwer:

yaab eometi kord jille
tubliste ‘walja puhata. W8t-
sin 8ige rohkem patju
kaasa, wa’' semljakkide
Weeri ja Uperpalli jaoks
kah. Nemad ju ndéndasa-
muti linna teenides 4ra

wisinud.*

WYY

e e e e T

‘ Eduerakonna pirguwaly laul
: 4 ehk
" Tdnissoni hale jumalagajdtmine oma Dr. Lulgaga.

Of tulge, erelafed,
Lh tulge, fodanlafed,
Ja pange tihele,
RKui waga pilgatatife
ga dra naevetaffe
eid, fed on Ere pdrgu’') lain’'d.
Oh armas Luiga Herve,
Ka fina [dhed dra
Niiiid Lindanifasfe.
Db waata hisdti {eda,
Kui funrefsd finu hada
Eeal porgu jeed faab minema,
Eiin iilisdtafid footi
%a eveladte nooti
a tundfid tublidte.
Kui aga wotad finna,
Obh armad Luiga, minna —
@aad dra naerdud igameft
Eiin Gre an find fatab,
eal muda, pori matab,
Muud ehet polegi.
Kui punafed find {dowad,
Eu’ fimber tantin [ddivad,
a jaad feal iidna alasti!
Res faab find anstama ?
RKed faab find ilidtama ?
@eal hirmia walu fees.
eal punafed find naer’wad
Ja dra teotawad,
b waene, waene Gre mees !

l) e gorgn ~ Taliux

B eI L e

Ciin woitjid Gret Fiita
Ja an:=aeqa wiita
Me’ fodanlasdtega.
Eeal pole muud ful l[oota,
Teift feltfi dra oota,
Kui Favemeelfeid punajeid,
NReed, fedba meelitada
a &re fotti a’ada
Ra piiiidjin forra feal,
Need find niiiid ara need’ wad
JFa hirmfait dra wandmwad,
Teotawad Eret [Opmata,
iin fodanlajed laul’wad
Eu forwad jeda Funlwad
JIa tabhel’ paneivad,
Seal mund Hhealt pole loota,
Kui ,,mabha, maha foota !/
Ja masfummeedte Farvinat,
Koif finu lun ja liba
Seal ~ punane ja wiha
Ba haifeb Furjaste.
Zee madfumeeste fari
ind lammatab feal dra,
JFaad Ere fonnal Fadunufs.
Zind punajed feal fiffwad
Na paigajt teife wift’wabd;
Eind pilge Edrivetab.
2u fooui, luid ja liha
Koif masfunmeeste wiha
Z eal iibei't dra wenitab,
Mind foodid Finni Fatfe
Ba Ere titwad matfe! —
it heal feal rdgifeb.
Oh onnié on, fes teab
Xa @ret Fallifs peal,
&i fah¥n toma wavfn alt.

Rra Rirjutdaud
Z, Vstus,




Surkapoisi armulaul.

Minu Mann on talutiidruk,
taluteenija, '

Mina, waene, ilmahulgus —
iimberkolaja.

Minu Mannike on korgel,
korgel iilewal,

Minu Manni magab parsil,
parsil palawal

Mina, waene, kuurinurgas
kiilmas lodisen,

Ise armupalawikus
aina warisen.

Kallis Manni! Mina ihkan
sinna iilesse!

Kallis Manni! Mina tottaks
sinu siilesse!

Kallis Mann! Su teki alla
ennast poetaksin.

Kallis Mann! Su kiilje wastu
ennast toetaksin.

Mannike, kui soe su tuba!

Tuleks sinna!... Taat ei luba.

Mart Moru,

ol

o0 3
AUtles.

. Niitid meil piisti hida kdes,* titlesiwad
FEestimaa  talurahwasaadikud, kwi riigiwoli-
kogus agrarkiisimus harutuse alla  otsus-
lati wotla.

LEhk annawad naljalehed niiiid ometi
hingerahw,* ‘iitles Pert, kuwi . Pdewalehe
dra kauples.

WM dileastumiiste ke saab kinni seo-
tud !+ ditles Kilulinna pandimajapidaja, i
kuulis, et linn ise pandimaja awab.

., Meie oleme naeruks saanud koigele rah-
wale, ditlesiwad Tartu makswialitsuse me-
hed, kui rewideerimine tuli.

., Waata mu wiletsuse peale, sest waen-
lane suwrustab, fditles ., Kaja** Franzdorf,
kwi ,,Meie Elu wueste ilmuma hakkas.

io MEIE MATS

juba, [ellepiralt jdil

juhtus, fiis ei fuuda ka | M:
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: €lulaened. |

Sic fransit gloria mundi.

Fortuna, &nnejumalanna, on tujukas ja
truudufemurdja olewus. Tédna watab ta [ind
hellalt kaisfu, [uudleb kirglifelt fu 6hetawaid
huulefid, walab fu tunderikastesfe [oontesfe
uut elutuld, lafeb f(ind &nnemeres fupelda ja
roemukarika pdhjani tithjendada  Homme t6u-
kab ta [ind enefleflt aga kilmalt dra, kiillwab
okkaid [u elutcele, purustab f[u lootufed, 16hub
[u ootuled, hiwitab fu l6burikka elu ja kifub
[ &nnetacwa maha, nii et kiwi kiwi peale
el Jad .,

yMeie Mats“ on kiilmawereline ja kaine
mees, pealegi on ta ilmas paljugi ndinud: kull
miitiride wahel ja trellide taga wiibinud, arwu-
rikaste waenlaste wastu wojdelnud, petiste ja
woiltlejate kimbus olnud, puudult ja walu-

pdewi ndinud Scllepdraft onnejumalanna tu-

jud ja tembud tema peale fuurt ei méjugi.
yMats“ teab ja tunneb tema tilkka ja tempa

) ta nil dnnefule kui ka
onne korral, mida wallatu Fortuna naabritele
[aadab, ikka wagufaks pealtwaatajaks. Kui
aga tujuka jumalanna tembud juba niiwért ile
ru fee [iin Li

piiri lahewad, icdanifas hiljuti
enam kiilma-
werelileks jadda, waid wangutab tahtmatalt

imestades pead

Nagu teada, elab Tallinnas kuulus Pika-
witla herra. Mis temal mehel wiga elada oli?
Puudus tal rah o1 leiba ¢hk oli tal muud
midagi waja? Sugugi mitte! Raha tal oli ja on

praegugi nagu raba, naine ja l d ,ehtifiwad

ta lauda nagu &lioklad ilufad“, nagu waga
laulja ttleb.
Tal kull, wastaleid oli tal ja on weelgi.

Aga ega Pikawitla iland neid karta tarwitle=

nud. Uhed ncift pidiwad [a * rublade kaupa
maksma, woi miidratud AN trellide taha
pugema, teifed maalt wiija kolima jne.” Ja
Pikawitla ifand tdemustas,” derus kila, joi
(hampanjerit ja hitdis dnnejoowastufes: ,Du

halt doch Weib und Wein! Mein Herz, was
willst du noch. mehr!* Ja tuttawaid warileri-
[6nu korrates kumardas Pikkwits tanulikult

tilemule ees. Ta raswane ndgu wirwendas

annelt, "16butundmus peegeldas ta [ilmis, Kkui':

ta wastafeid rufukspekstult nidgi ehk nendelt
ladadelt rubladelt kuulis, mis nad maksma
pidiwad . . . Suur oled fa, Fortuna, ja [uured
on_finu heateod! ...

Aga maailmas ci ‘ole tkski ali jaddaw,
weel wihem Fortuna tuju. Elulacned weere-
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wad, kaljud tulewad neile ette; laecwuke fattub
kiinka otla, pohi murdub ja torm hdawitab kéik,
mis talle ette juhtub. -Ja nonda oli lugu ka
Pikawitla ilandaga. Fortuna pooras talle [elja,
oda teraw ots k#ddnati tema poole, teda Kkésti
tuhandeid ehk taha
Pikkwits 161 chmatades kifa kokku, pidas aga
rublatiikka kalliks ja laks obates ,kuiwama“.
Wiibis feal paar nadalat, [iis tuli teine kafk:
nduti uuli tuhandeid wai kisti weel teilt nii
palju aega pogris istuda, kui cnne méératud.
Pikkwits [tlitas térwa, pigistas kided rufikasle
ja — waikjs. Aga [iis! Siis walt algaliwad
Hiiobi piaewad! Olipuult murdufiwad okfad,
pudenefiwad lched! Noor walu jii [ellesle
tdwesle haigeks, mis ilegi ncid hulguleid ja
uulitfapoisfa ei tabanud, kes turul petroleu-

maksta trellide minna.

miga tilewalatud dunu [6iwad! Misfugune on-
ornem  pool
puges kalmukiinka alla fel ajal, kui tugewam
Pealegi weel hiibemata [6idutaja
Oh hiéda, wiletlult!
andeksandmife [6num,

netus aula perekonna kohta! Ja

pogris istus.
hooletule t&ttu!
Kiall tuli hiljem
mis [ee kbik aitas! Teda oli (ttdlaleks arwa-

hida,

aga

tud, tema truudule juures oli kaheldud, temale

oli weel [uurem nuhtlus kohaleks arwatud,
ikui monele neetud punalele! O jerum, jerum!
Habemata onncjumalanna! Ja need perekond-
liled énnetufed! Miks pidiwad need jult temale
juhtuma? Miks mittc ménele lihtfale, harimata
kangekaclfele talu- wai toomehele.

Habemata on énnejumalanna!l

Needmilewididrt on elulaened !

Mart Moru,

Purischkewitsch.

Ka kolmandamas duumaski
Toob Purischkewitsch kasu:
Eks lehemiiiijad uulitsail
Saa nalja eest head tasu!

co—zjra
[ntelligent wai mitteintelligent.

Narwa [eltfid arutawad oma k&nedhtutel
niitid tarku asju. , Waitlejas“ arutaliwad keegi
puulepp ja majaomanik leda kiifimult, kas Leo
Tolstoi on intelligent woi ei ole. Tuldi otlu-
fele, et Tolstoi ikka wilt intelligent

ka olla.
/A

-plus.

MATS 11

[lagu.

Zithja tdis, nagu praeguied ajalefhed.
Kafulif, nagu dpetajaamet.
PMuutus aurufs, nagu triifiwababdus.

i
Sonija laps.

Kes nutab Refkddiel, mil hulub torm, fuul?
[loor ema ja haiglaie lapiukie huul!
iaps liigutab ennait kui haawatud [lind
Za fonib fiis ionu . . . tal Ruumamas rind.

‘pea.

»Oh emake, Ruule, leal piisiideit pauk!
Nde, ndrtliwad noored, nde, raugeb Ra rauk!...”
Mu Rulla, fa Ruumad. Seal Romab ju Rou'. ..
Oh peida niiiid peake ja kuule mu ndu.

Ol ema, Ras kuuled, Ruis RolRiuwad feal
Nleed ahelad wihaled wdljade peal ! .. .*
Jdd rahu, mu tuike, meil Iogifeb [uukg,
€i ole need ahelad, pole Ra puuk.

€1, emaRe, Ruule, feal Raebline Roor,
Seal nutawad ndljafed, wana fa noor...”
Zdd rahule, lapiuke, fee pole ju muud
Kui mdsiawa maru Rdes paenduwad puud.
»Kas Rorwu ei kosta full'’ kannuste Rdik?
Kas lilma ei lange full’ méekade Idik 7
Oh wdefike, waiki, fee wihalem wilg,
Seit wdljas ju jdndab fee juga nii helk.
,Ilde, emake, eemal on Roledam Raak,
Seal ripub, feal tolgendab . .. tolgendab faak.”
Oh Rusiu, mu Rullake, pole fee Raak,
Waid waaruwa remmelga jdimedam raag.

Nii lapiuke fonib ... ta jdlkufid ndeb,
lleiit [onu ta une fees RoRRu mii feab ...
Za emake filub ta palawat pead
Ning nutab meeit taga, nii mehilt, nii head.

4
Iagu.

Helded nagu Sabajéohiwci alewi emandad
metsaisandate ja limonadimeistrite wastu.

Kardab kirjandust naguw lisakw kivjan-
duse- ja muusikaselts.

Oppijatest lage nagu tinawune Johwi
pollumeeste kursus.

=
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Hatked keelearendamisest, Rl S S ol e S R R
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mida drid oma Ililtide peal ette
wotawad, niilamuti Ra Rorferite
liiirijad ja teifed.
«Matii» lugejatele ajawiiteks ED. MULGAS

Maalri uulitjalt linna poole
tulled leidfin fealt ,auruwdrmwimije
wabrifu” ja tweidi nmaad edafi min:
neg jamalaabdilije tddfoja. Mi3 felle
wdrwitud auruga tehatie, ei jafja
mina mitte aru faada. Brofudmide
jalalt Wene uulitja poole minnesd
on ,Zallinna nifelbamije tobfoda”,
Kudag Fallinnat nifelbama Hata-
tatje, on muidugi jelle dri omanifu
jalabug. Uuel uulitjal on ,Peter:
buri tritfimife tddfodba" — jallegi
arujaamata tegewus. Maafri uul.
wdid minewal nddalal ,itf] wijataf
naifterafvas fordelit jatta” fa Raua
uul. fujagil maja fitljed oli lauje,
mille tahenduft mina mdista ei jaf:
janud, fjeal oli: ,Sit ldheb potti”.
(2Bijt tabeti jellega bdeldba: Siit [d:
heb poodi. Tritf. tafh.) Kadriorn
nimelaua fitljed on [drgniine, wis:
tigte fansfritifeelne firi: ,Kbw-
wadte on  feliud [Bif puut fitfuia
ja [{ifed noppita, Linut piita Wwoi
piifsift lajta me. Sealjamas on fa -
,Siin on fowwadt feltud ratfa, jala
ja wanferte peal {dita”

Meeled jn keeled.

Meil on Eedti wolifogu
Raefoja pintidel,
* Gedtt mehed a’aiwad wagn
Meie linna nurmedel,

Meie mehed ~ vahiousdlifed,
Eedti, Eedti 1 hitliarad,
»Eedtiga” me’ tegelajed
, Ennaft tosta pitiiafvad,

Praegn ced on fualimijed ¢
Jille Gedti lipu all
Stoftivad Hitiibed tormilifed:
,Lennad, dige fvalfvoufel 1

Ontul peale kella 10 Tallinnas fihe farwiliku Roha ukie ees,

Jarelhdidid Pirdikale.

Wota, Andres, oma kolid,
Kiidrid, pisslid, kordipott!
Riiwerajaks kaua olid
Kirjanduses, soimukett !

Kaua, Piirdik, pefsid raha
Solgiga sa rahwa kiiest !
Ara motie, ei me’ taha
Tiinada sind sopa ecest,

Werd ja pori, Andres, andsid
Waimutoiduks rahwafe.
Priigi, piihkmeid kiitte kandsid
sy Karastuseks®* kehwale,

Aga ime ~ racfvjasd

q
Eedti Feelt ei fuule fa.
Linnaalitfufe majas
PBole afet feidbnud ta,

Zatfa feel on tavivitifel
Meie linnaifadel,
Kui on adjnajamijel
Kasfu anda teenvitel’.

Waatfe ] Nit on meie meedte!
Dinged puhad Eedti meel,
WUga fuusd neil faugeladtel

Aina fange Safja feel,

Mart Moru,

e

Tuulelippu etendasid
Elus oOige kenaste! —
Ilmu ette kuulutasid
Piiris tosi — oigeste!

Piirdik, sinu waimudisi
Noppisiwad rumalad !
Porist saiwad kullakdisi
Sinu sellid kawalad!

Mine, Pirdik, mine rutta
Oma kullakotiga!
Jita krokodilli nuttu,
Kao siit kérdipotiga.

Mart Méru.

- e


file:///atta

Ne 34

MEIE MATS g

P —

Narwa ,kolmanda Kindluse“
drawotmine.

1. waatus (2 ‘linnawahti).

Linnawaht Juhkentalis (kes teilt ametiwenda
appi wilistab): Hei, Iwan! Jookfe rutuste! be-
" gom, mar(s! - v

Il wan (dhkides): Tlawo te nado, Jurka!
et nii hddalilt wilet andlid? Mis on lahti?

Jurka: Mails on lahti, tiieline buntui!
Lihme! Nied, need tooliste raiped tahawad
,, Waitlejale® naha peale kippuda ja uut [aali
maha 16kuma hakata! . . Lihme ! (Jooklewad.)

2. waatus. (tooliled, ,Waitleja* eeltleifus ja
juurdetulnud linnawahid).
Toolifed: Makske meie tobraha ira,
makske draa . . . muidu 16hume k&ik maha...
miks peetakle meie to6raha kinni?! (Rulikad
toufewad, puhweti- ja kaslapidaja pistawad
tagaukfe kaudu plehku, kuna paar eeltfei-
fufeliiget toolifi waigistada katfuwad.)
Eefltleifus: Kallid wennad
wahele): Wai wennad ! Kuradi wennad !
raha makske wilja, ehk..
Ko&ik: Makske . . . makskee! ,
FEeltfeilfus: Tooraha on kinni pandud,
Teil on  wiiikekaupmeesteleltli weklel tarwis
dra lunastada..,

(heal
Too-

meie ei woi raha anda.

B——— S

e

Jaan [

«[Mlis teie liin kelgite! Kitll ma feile nditan, mis riistapuu minu tlemaaline koot om.

Toolifed: Mis wiikekaupmeesteiihi-
fule weklel? Mis on meil weksliga tegemilt!
Meie tahame ,,Wditleja* kdelt oma teenitud
palka kitte [aada N&udku wiikekaupmeeste-
ithifus ile oma raha meie kielt, kuiteda [aada
on, mis kuradi wahemehed teie temal olete!..

Eeltleilus: Olge ikka m@iltlikud, [aage
aru, et ,Wditleja" eeltfeilus ja wiikekaup-
meeste eeftleilus iiks ja [eelama on: nende
raha on ka meie raha; meie, celtleifuled,
oleme Narwas koik ,kilikled ja wennakled.*

Toosliled: Maha fugulafed! Were-
imejad, kes too6lift koorida tahawad! Meie
kided on neid mutriflid ehitanud, meie kied
kifluwad nad uueste maha! Wennad! alugem
todle! . . .

Linnawahid jookstes :
fatfem buntuwat ?

Tooliled kurdawad oma lugu, linmawahtidel
laheb korda neid rahustada; mehed ldhewad
kohtusfe, [eal mdistetakle neile toopalk wdlja.

Waheteki taga :

, Woitleja® klawer ja mosbel kirjutatakle
tooliste nbudel tditmilelehe jirele tiles ja oks-
joni kuulutus pandakle wilja.

Wiikekaupmeesteithifufe eeltleifus, Tallin-
na maanteel, tGmbab leinalipud tles, mille
peale ndnda on kirjutatud : | Hoia, Jumal, [8b-

Stoi! bratlsi, [ioi!

rakelt, tinapdew ja igawest’ !

Teiste riikide walitiejaid

ja nende abilili kdite omale abiks Rutiumas, aga minule, Muustaku hertiogile, ei laufu teie iSnagi, juit“nagu poleks minu
nimi walitiejate nimeRirjas olemaski.
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Celearammid hauataguielt ilmait.
Tallinna; Laewakontori.

«Olen wdga onnelik, et ma «Hawalakliagar
oma reifilid toime ei pannud»r.

Chistoph Columbus.

Tallinna, «Pdewalehelenr.

«Pigistan Rdtt! Ka lina oskad falgada,
minagiI»

nagu
Siimon Peefrus.

Baltimaale, «Diina«Zeitungn».

«Réemustan wdga, et [ina nii hdsti waletada
oskad.» :
Walelikkude ifa.

Tallinna «€esti teater».

«Kahtlen,
wilets on».

minu «Rewilor» toeste mii

X

Nupukad krrikuisad.

Wa' mammon

Ras

Gogol.,

teeb igathele | kabinad‘
taha, kui pung tiihi ja tdita waja on. Sellelt faab
aga kergeste ile, kui ,nuppu“ on. P. kiriku
noukogul on aga celtleilufega kokku kaigil
(paar meelt maha arwata) tuplid nupud otfas.
Nad ei hakka clawate(t peale, waid [urnuteft,
On keegi omale hauaplatli oftnud, [iis on ju
hea, kui inimenc ,oma“ mullas kord hingata
woib.  Targad kirikuilad leidliwad [iin aga
konksu tiles, kudas raha kaslasle foetacda. Nad
lubawad ainult furnut falla peale
matta, aga [oowiwad, et [urnuid kui palju
tahes  dksteile otla wirna [tlla peale maetaks,
kuid ainult felle tingimifega, et [urnu eelt
timargune hoberubla kirikukaslasfc makletaks,
fee on jult niifama palju, kui nendegi pealt
woetakle, pritta® mactakfc. Nupukad
kirtkumehed arwawad tsna Gieti, et [iis, kui
platfiomanikud, oma [urnuid ostetud platlide
peale matawad, nende ,rea ruum* alal feilab,
kuna raha ikkagi f(isfc tuleb, ilma et kiriku-
maad railata pruugiks. Rumalad ja térked
platliomanikud tahawad aga niiiid oma ostetud
maaslegi maetud

kolm

keda

furnud ,ritta** imber matta,
felt nad ei jakfa aru [aada, kui kalulik o m a
platfile o m a raha eeft furnuid matta on.

¥

Saami onu.

N 3

fitles.

Ega ma tete julipoidte pdvajt fiin ole, mind
on fila forrafaitdjatsd featud, iitled lningt
fordbuif, fui Pindermde peremeed teda palud wilja-
wargaid taga otitda.

No’ nitiib o' dige furat wiljas, et enam ladta
inimeft tirifugje foa, iitled Taffapere taat, fii teda
nefrutite wannutamifeajal firitu utje eejt tagajt fihutati.

IMig pagana mitva ja fiin teed, jafjad wmadtle:
wad mddjajad olema, iitled Motita moija DHdwaht
Mietagufe Marbdile, tui fee dhtul widewitu aja mdifa
ouejt mitvinal dbi {ditis.

Kui on jdulud, {iid olgu oieti, iitles Kodtiwere
wmeed joululaupderoa dhtul ja fagtid perenaijt jula:
jele poole lambajalga weel anbda.

See ruffilewa fitll juurem afi ei ole, iitfes Huidb-
(ane, aga fui teba wmajas ei ole, titll wdtab aga mebhe
fepju (ddma.

Kuule eit, pea finni! {68 fele f(ops oli: mu
jalalun a8 wijt fatti, iitle3 Togu taat, fui tal pur:
jus peaga laadalt tulles jalg wanfrifobarate wabele jdt.

Taewaifa eed olete mdlemad ithejuguied, iitles
papp Peinfeldt moona Mihtlile, fui jee oma puuduje
ja mdijaberra afhnuje ja tiilluje iile juttu tegi. '

Gt iifs rifad on ja teine waene, jelle wastu et
ole mul midagi, iitles paabialune, aga et mina itta
jee teine pean olema, fellega ei-ofe ma fitll jugugt
raful. R guuud Nay, Gl

Ct nitjugujt vammwijt joofi fitll igapderw jaa,
iitled LQepa Tanig, fui ta Tallinnas efimejt forda
Nfemiste jdrwe wett {di.

Wana tuttaw fobht, ittles hulgus, fui teda jdlle
fuuta tiidi, fujt ta alled paari fun eeft lahti oli
jaanud.

i fee ole enam fellegi Jumala temp, iitles
Ruriste Raarel, fui pifne ta farjalauda pdlema (4t

RNitiid panen £5if mded ja metjad miirama, iitles
At Karli, fui fimmelt méngima Hatfas.

FTubli juuwdrf, itled meed oma naije fohta.

Tea, fubdas fee Taewataat naa poifife oo ! Ta
tea mette, et me Heenad mdrjatd jaawad, iitled pere:
naine juwije wihma itle pahanbdates.

Mis tohus, jee forwal, mis watjasd jee warjul,
iitfed Retuu Karla, fui ta woeras aiag jalaja dunu ji.

R pa

Kirjawastused.

Sirius. Mispdrait Teie tolgetele juurde ei lila, et
need folked on, woi olete teie nad juba tdlgedena kulagilt dra
Rirjutanud ? «Utles» ja «Nagur ei Rdlba.

Z. P. Worus., Ceie laadetus jdi nr. 33«asie hiljaks.
Selle numbri jaoks on fa aga wananenud. Kaast§é tafu on
2~3 kop. rea pealt. Palwme ndha laata.
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\ Esimene €esti pilke- ja naljaleht

Meie Matse,

mis jdjajeaduje feftwuje ajani meelt parandama jaadeti, on mitiib jille waba ja ilmub fafs
forda fuus.’,Meie Matfi” toetawad pea foif meie paremab ia nooremad funsti- ning firjameled.

,,@eﬂefmane maailma” felmid ja pabhategijad ei leia funagi armu fema ,filma ees".
Gi ole ta ta ithegi tildtonna mdju all, nii ei ole tema junnitud funagi midagi Jurnufd
waifima”, nagu fee meie ajal paliube juures wiifitd on. A

Niifid, ,terwiieweel” ofles, tuli ,Meie Matd” otfujele Hoopis nme faanepildiga
ilmale tulla, mida enam iihelgi pole (uba jdrele teha. :

,Deie Matg” ilmub nititd alati  fahewdrwitriiftis  Tellimife bind 2 rubla aastas,
pooled aadtad 1 rubla.

Uksik nummer maksab 10 kop.
ja on koikidest parematest raamatukauplustest saadawal.

Foimetus ja talitud on JW¥ira nul. nr. 11, Tallinnaes.
Wene fecli adr.: ,Meie Matg“, rop. Pepean, Iamnsimas yia. Ne II.

Kuulutuste nonpareillerida 10 kop.

8 Wastutaw toimetaja 3J. Jaason. IL
o =y

Tulge kéik  HLOOLGHOY tal'mg‘:,"i;f‘s,d
~““;;ae;;a;;a.':i;;3"‘ Hoik ldhewad brved

koige uuema moe jirele loowl-

soowiwad  Enne joulut iseiralised tin-

gimised Piaewapiltnik pdewapxltmku tab odawalt
~ *
A Plﬂlln ]I?IE;I’I- ‘ ﬂ W]nnall ]um(lc . ,_.‘l“hl‘f“"tttg
1 nr
- Niguliste uul. nr. 14, Harju uul. nr. 43.
Saapakauplus \ LB S
[eft feal on t66 hea ja K siksugnsed
Nunne wdrawas nr. 5, Peterioni raamatu- R %

kauplufe korwal, hinnad odawad. kellad, uurid, muusika-

toowitab juured wdljawalifusg oma

- n.
noto;ei bmalnfuamtubb f%magnng | @(@@(@ﬂ@u@(@(@ kkajltéd, jgrirg\boepf;: j:;.
faapaid ja fingaji {en juurbe ! = “ 7

jaanud paremateft wabrituteft mees: | mitiin heade tingimistega ja odawa hin-
rabwa famasiifid, naisteralwas: dadega. Uurmaaker

tele ja ladtele faapaid ja fingi § Uhs.
nahaft ja ritdeft, VBene-Wmerifa - N

qummtfa[oéytb Tod headuje j& raamatu-, kirjutusmaterjali- ja 8. Tartu maanteel ur. 7.
rele on hinnad waimalifult odawad. | ”'“I“’*”\ wartide-kauplus, m
Tellimifi jaabaste peale wo tafje| Trashhitrep - nha-as %a““ta il‘t ia
wastu. 'Suure Pdrnu maanteel nr. 21, fl’ctimine
Gus aw Adm'f ‘.\‘Hn.\\'l(ﬂl) l\'mk:»'ugu Eesti I_(c(;lo : e
Tallinnas, Munnewdrawas 5. | kirjandust, kirjutusmaterjali,

Tallinnag, Maakri u, nr, 23,

» niini- | pilipostkaarta
.’. KOhIap l muaﬁ"musest koolikraami ja raamatuid ,,mmm G B‘rk’.

BN R TR TR jate hindadega. Uued raamatud |

koiksugu moobleid 'saadawal. Sealsa- ‘kohe psale ilmumist saada anru-wartmmnc ja feemial,
mas wdetakse ka koiksugu mooblne,f, Jallemutjad, koolidpetajad ja | pith. wabrifus,

madratsite jue. peale tellimisi wastu. 'raamatukogud saawad harilikud
1904—1908 = 6 fuldbauraba j1

Oma tehtud toode headuse eest taielik protse ndid
J. Kohlap. 1 A\})ll\dlll)llls— Nuustakul, | ,,Grand-Prix.«

wastutus. Aupaklikult
~ \Wiljaandja: H. Weiferik.
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